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SKLEP SVETA
z dne 27. marca 2000

o vzpostavitvi finan¢ne uredbe za urejanje proracunskih vidikov upravljanja pogodb s strani namestnika
generalnega sekretarja Sveta, sklenjenih v imenu nekaterih drzav ¢lanic v zvezi s postavitvijo in
delovanjem komunikacijske infrastrukture za schengensko okolje ,,Sisnet“

(2000/265ES)

SVET EVROPSKE UNIJE JE —

ob upostevanju prvega stavka drugega pododstavka clena 2(1)
Protokola, prilozenega Pogodbi o Evropski uniji in Pogodbi o
ustanovitvi Evropske skupnosti, ki vklju¢uje schengenski pravni
red v okvir Evropske unije (v nadaljnjem besedilu ,Schengenski
protokol®),

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Namestnik generalnega sekretarja Sveta je bil s Sklepom
Sveta 1999/870/ES (') pooblascen, da v okviru vkljucitve
schengenskega pravnega reda v okvir Evropske unije deluje
kot zastopnik nekaterih drzav clanic za sklenitev pogodb
v zvezi s postavitvijo in delovanjem komunikacijske infra-
strukture za schengensko okolje (v nadaljnjem besedilu
,Sisnet”) in upravlja te pogodbe.

(2)  Finan¢ne obveznosti, ki izhajajo iz teh pogodb, ne breme-
nijo splosnega prora¢una Evropske unije, zato se dolocbe
Finan¢ne uredbe z dne 21. decembra 1977, ki se
uporabljajo za splo$ni prora¢un Evropskih skupnosti (2),
ne uporabljajo.

(3)  Uvesti je torej treba posebna pravila, ki opredeljujejo
podrobne postopke za oblikovanje in izvr$evanje prora-
¢una, potrebnega za pokrivanje vseh stroskov, ki nastanejo
ob sklepanju pogodb, obveznosti, ki izhajajo iz teh pogodb
po njihovi sklenitvi, za izterjavo prispevkov, ki jih placajo
zadevne dr7ave, ter za predstavitev in revidiranje obracu-
nov.

() ULL 337,30.12.1999, str. 41.

(3 UL L 356, 31.12.1977, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Uredbo (ES) §t. 2673/1999 (UL L 326, 18.12.1999,
str. 1).

(4)  Prav tako je treba dolo¢iti pravila, ki se uporabljajo za
sklepanje teh pogodb.

(5)  Tasklep predstavlja razvoj schengenskega pravnega reda v
smislu Schengenskega protokola —

SKLENIL:

POGLAVJE I

Splosna nacela

Clen 1

V tej finan¢ni uredbi je ,proracun” instrument, ki napoveduje ter
za vsako proracunsko leto vnaprej odobri prihodke in odhodke,
potrebne za izpolnjevanje obveznosti, ki izhajajo iz pogodb,
navedenih v Sklepu 1999/870/ES.

Clen 2

Ta finan¢na uredba dolo¢a podrobna pravila za sklepanje pogodb
v zvezi s Sisnetom ter za oblikovanje in izvrSevanje proracuna,
potrebnega za te pogodbe.

Clen 3

1. Proracun se porazdeli po postavkah, zajemajocih proracun v
zvezi s pripravljalnimi koraki, ki vodijo k sklenitvi zadevnih
pogodb, vkljuéno z vsemi stroski, izhajajo¢imi iz priprave
Sisnetovih javnih razpisov, s proratunom za postavitev in prora-
¢unom za delovanje Sisneta. Ce je treba, se vsaka postavka naprej
razdeli v poglavja in clene.
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2. Dodeljena sredstva, odprta po posameznih postavkah, se ne
smejo dodeliti drugim odhodkovnim postavkam.

Clen 4

Dodeljena proracunska sredstva se uporabljajo skladno z naceli
dobrega financnega poslovodenja, zlasti glede gospodarnosti in
stroskovne ucinkovitosti.

Clen 5

v dobro ali v breme enega izmed ¢lenov iz proracuna.

Brez poseganja v ¢len 17 noben odhodek ne sme biti porabljen ali
odobren s prekoracitvijo dodeljenih sredstev.

Clen 6

1. Ob upostevanju ¢lena 17 se vsi prihodki in odhodki v celoti
zabelezijo v proracun in v konte brez kakrsnega koli medseboj-
nega prilagajanja. Celotni prihodek pokriva celotni odhodek.

2. Proracunsko leto traja od 1. januarja do 31. decembra.

3. Vsi proracunski prispevki drzav iz ¢lena 25, placani pred

odhodkov, za katere je finan¢ni nadzornik prejel odobritev
najpozneje 31. decembra in za katere je racunovodja opravil
ustrezna izplacila pred naslednjim 15. januarjem.

5. Dodeljena sredstva se lahko uporabljajo zgolj za pokrivanje
odhodkov, ki so pravilno izkazani in placani v proraunskem letu,
za katero so bili dodeljeni, razen ¢e v ¢lenu 7 ni doloceno dru-
gale, in za poravnavo dolgov iz prej$njih proracunskih let, za
katera prenos proracunskih sredstev ni bil izveden.

Clen 7

1. Rabo dodeljenih sredstev urejajo naslednja pravila:

(a) dodeljena sredstva, ki ostanejo neporabljena na koncu prora-
Cunskega leta, za katero so bila vknjizena, praviloma zapa-
dejo;

(b) dodeljena sredstva za neporavnana placila obveznosti na dan
31. decembra, ki so pravilno izkazane med 1. januarjem in
31. decembrom, se samodejno prenesejo le v naslednje
proracunsko leto.

2. Ne glede na odstavek 1 sme namestnik generalnega sekretarja
Sveta pred 31. januarjem poslati Delovni skupini za Schengenski
informacijski sistem, v nadaljevanju besedila ,Delovna skupina
SIS, ustrezno utemeljeno zahtevo, da se v naslednje proracunsko

leto prenesejo dodeljena sredstva, ki do 31. decembra niso bila
porabljena, Ce sredstva, dodeljena zadevnim proracunskim
postavkam za naslednje leto, ne pokrivajo zahtev.

Prenos taks$nih dodeljenih sredstev se lahko predlaga le v izjem-
nih primerih.

Namestnik generalnega sekretarja si pri izvajanju svojih poobla-
stil za izvrSevanje proracuna prizadeva, odvisno od zahtev uprav-
ljanja, da najprej porabi sredstva, dodeljena za tekoce proracunsko
leto, in da ne porabi prenesenih dodeljenih sredstev, dokler niso
izCrpana prejsnja.

Delovna skupina SIS odlo¢i o taksni zahtevi za prenos najpozneje
do 1. marca.

3. Dodeljena sredstva, prenesena iz enega proracunskega leta v
drugo, zapadejo, ¢e so na koncu proracunskega leta, v katero so
bila prenesena, Se vedno neporabljena.

4. Seznam dodeljenih sredstev, ki bodo samodejno prenesena na
podlagi odstavka 1(b), se posreduje v vednost Delovni skupini SIS
pred 1. marcem.

5. Za izvrSevanje proracuna se poraba dodeljenih sredstev, ki
bodo prenesena, prikaze lo¢eno v kontih za tekoce prorac¢unsko
leto za vsako proracunsko postavko posebe;j.

POGLAVJE II

Oblikovanje prora¢una

Clen 8
1. Proracun se sestavi v evrih.

2. Namestnik generalnega sekretarja Sveta pred 30. septembrom
posreduje predhodni predlog proracuna Delovni skupini SIS in
prilozi obrazloZitveni memorandum.

3. Delovna skupina SIS da svoje mnenje o tem predhodnem
predlogu.

4. Generalni sekretar oblikuje predlog proracuna in ga do
31. oktobra posreduje drzavam iz ¢lena 25.

5. Drzave ¢lanice iz ¢lena 25 na srecanju v okviru Sveta pred
koncem leta sprejmejo proracun.

6. Odlocitev o sprejetju proracuna, ki jo namestnik generalnega
sekretarja ustrezno sporo¢i drzavam iz ¢lena 25, oznacuje
trenutek zapadlosti prispevkov teh drzav v placilo.

Clen 9

1. Ce proracun na zacetku proracunskega leta $e ni bil dokonéno
sprejet:

(@) je placila mogoce izvesti vsak mesec do ene dvanajstine skup-
nih dodeljenih sredstev, odobrenih za vsako proracunsko
postavko za predhodno proracunsko leto; in
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(b) prispevki drzav iz ¢lena 25 se lahko zahtevajo vsak mesec do
ene dvanajstine prispevkov, placanih po zadnjem redno
sprejetem proracunu.

2. Vsako odlocitev o uporabi dvanajstine prihodka in odhodka
do skupno treh dvanajstin zneskov, vnesenih v zadnji redno
sprejeti proracun, sprejme namestnik generalnega sekretarja in jo
v pismu posreduje drzavam iz ¢lena 25.

3. Odlotitev o odobritvi placil in zahtevkih za prispevke nad
omegjitvijo treh dvanajstin zneskov, vnesenih v zadnji redno
sprejeti proracun, sprejmejo drzave Clanice iz ¢lena 25 na sreca-
nju v okviru Sveta.

4. Vsi ukrepi, sprejeti na podlagi odstavkov 1, 2 in 3, prenehajo
takoj ob dokonénem sprejetju proracuna.

Clen 10

1. Vsi predlogi dopolnitev ali sprememb proracunov se predlo-
zijo, preucijo in sprejmejo v enaki obliki in po enakem postopku
kakor proracun, katerega predvidevanja spreminjajo.

2. Dopolnilni proracun se predlozi enkrat na leto v mesecu, ki
sledi zaprtju kontov, kakor je doloCeno v ¢lenu 46(1), za vnos
bilance proraunskega rezultata predhodnega proracunskega leta
kot prihodek ob pozitivni bilanci ali kot odhodek ob negativni
bilanci.

Clen 11

Proracun je dostopen javnosti.

POGLAVIJE III

IzvrSevanje proracuna in ra¢unovodstvo

Clen 12

Proracun se izvaja v skladu z nacelom, da sta odredbodajalec in
racunovodja razlicna posameznika. Dolznosti odredbodajalca,
racunovodje in finan¢nega nadzornika so medsebojno
nezdruzljive.

Clen 13

1. Nalogo odredbodajalca za prihodek in odhodek opravlja gene-
ralni direktor pri generalnem sekretariatu Sveta. Odredbodajalec
izvrSuje proraun v imenu namestnika generalnega sekretarja in
sme v mejah dodeljenih proracunskih sredstev prenesti svoja
pooblastila na direktorja.

2. Odredbodajalec se lahko odlo¢i za prenos med ¢leni vsakega
poglavja. S soglasjem Delovne skupine SIS se odredbodajalec

lahko odloci za prenos med poglavji iste postavke. Delovna sku-
pina SIS da svoje soglasje pod istimi pogoji kakor za sprejetje svo-
jega mnenja o proracunu.

Clen 14

Nalogo finan¢nega nadzornika opravlja finanéni nadzornik Sveta
skladno s pravili, ki se uporabljajo za njegove dolznosti.

Clen 15

Prejem prihodka in izplacilo odhodka opravlja racunovodja iz
generalnega direktorata A pri generalnem sekretariatu Sveta.

Clen 16

1. Za terjanje kakr$nega koli zneska, dolgovanega na podlagi
¢lena 25, ali kakr$nega koli dolga tretje stranke zadevnim drza-
vam v zvezi s prenchanjem, postavitvijo in delovanjem Sisneta se
zahteva, da odredbodajalec izdaja nalog za izterjavo. Nalogi za
izterjavo se posredujejo ra¢unovodji, ki jih predlozi finanénemu
nadzorniku v odobritev.

2. Namen te odobritve je potrditi, da:
(a) je bil prihodek vknjizen v ustrezno proracunsko postavko;

(b) je nalog za izterjavo pravilen in v skladu z ustreznimi dolo¢-
bami;

(c) je priloZzena dokumentacija pravilna;
(d) je dolznik ali pristojni organ drzave dolZznice pravilno opisan;
(e) je naveden datum zapadlosti;

(f) so bila uporabljena nacela dobrega finan¢nega poslovodenja
iz clena 4;

(g) sta visina in valuta zneska, ki ga je treba povrniti, pravilna.

3. Racunovodja prevzame odgovornost za pravilno pripravo
nalogov za izterjavo.

Clen 17
Ne glede na ¢lena 5 in 6:

1. se od vseh raunov, faktur ali izkazov, ki se nato posredujejo
v izplacilo neto zneska, lahko odstejejo:

(a) denarne kazni za pogodbenico v zvezi s sprejeto ponudbo;

(b) popravki napacno placanih zneskov, ki se lahko naredijo
z vnaprej$njim odracunanjem, Ce to vpliva na validacijo
iste vrste pod postavko, poglavjem, ¢lenom in
proracunskim letom, v katerem je bilo preplacilo oprav-
ljeno.
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Popusti, povracila in zniZanja na fakture in racune se ne bele-

zijo kot poseben prihodek;

2. naslednji zneski so lahko ponovno uporabijo po postavkah, ki
jih je bremenil zacetni odhodek:

— prihodek iz povradila pomotoma placanih zneskov iz
dodeljenih proracunskih sredstev.

Zneski morajo biti ponovno uporabljeni pred koncem prora-

¢unskega leta, ki sledi tistemu, v katerem je bil prihodek dob-

ljen.

Clen 18

1. Vsak ukrep, ki utegne povzro¢iti odhodek iz proracuna, mora
biti najprej predmet predloga odredbodajalca ra¢unovodji glede
prevzema obveznosti za odhodke in mora izkazovati namen, zne-
sek, proracunsko postavko, ki jo bo odhodek bremenil, in upnika.
Racunovodja predlog predlozi finanénemu nadzorniku v odobri-
tev.

2. Namen te odobritve je potrditi, da:

(a) je bil predlog za prevzem obveznosti predlozen v skladu z
odstavkom 1;

(b) je odhodek bremenil ustrezno proracunsko postavko;
(c) so v proracunu na voljo dodeljena sredstva;

(d) so bila uporabljena nacela dobrega finan¢nega poslovodenja
iz ¢lena 4;

(e) je odhodek pravilen in v skladu z ustreznimi dolo¢bami.

Clen 19
1. Namen validacije odhodkov, ki jo opravi odredbodajalec, je:
(a) preveriti upnikov zahtevek;
(b) ugotoviti ali preveriti obstoj in znesek dolga;
(c) preveriti pogoje, pod katerimi placilo zapade;

(d) preveriti, da so nakupi ali opravljene storitve v skladu z naro-
Cenimi.

2. Odredbodajalec sme opraviti preverjanje v svoji pristojnosti.

Clen 20
1. Odredbodajalec z izdajo placilnega naloga (,pooblastilo®)
pooblasti racunovodjo, da placa odhodkovno postavko, ki je bila
validirana.
2. Pooblastilo navaja:
(a) proracunsko leto, na katero se bremeni placilo,

(b) proracunsko postavko, poglavije in ¢len;

(c) znesek za izplacilo, s Stevilkami in besedami, in valuto
izplacila;

(d) ime in naslov upnika;

(¢) namen odhodka;

(f) nacin placila;

(g) Stevilke in datume ustreznih odobritev obveznosti.

3. Placilni nalog opremi z datumom in podpiSe odredbodajalec.

4. Racunovodja predlozi placilni nalog skupaj z originalno pri-
lozeno dokumentacijo finanénemu nadzorniku v odobritev.

5. Namen te odobritve je potrditi, da:
(a) je bil placilni nalog pravilno izdan;

(b) se placilni nalog sklada s prevzemom obveznosti za odhodke
in da je znesek na njem pravilen ob upostevanju nacel dobrega
finan¢nega poslovodenja iz ¢lena 4;

(c) odhodek bremeni ustrezno proracunsko postavko;

(d) so v zadevni proracunski postavki ali ¢lenu na voljo dodel-
jena sredstva;

(e) je prilozena dokumentacija pravilna in
(f) je upnik pravilno imenovan in opisan.

6. Vsak odhodek mora biti vnaprej pokrit s prispevki drzav iz
¢lena 25 ali, ¢e teh ni, z ban¢nim posojilom. Stroski posojila za
predfinanciranje ob neplacilu prispevkov se razdelijo med drzave,
ki zamujajo s placilom, sorazmerno z njihovimi neplacanimi pri-
spevki in ob upostevanju trajanja zaostankov.

Clen 21

Placila se izvedejo prek ban¢nega racuna, odprtega v imenu
generalnega sekretarja Sveta, skladno s ¢lenom 17 Sklepa Sveta
1999/323]ES (). Nalogi za ban¢na nakazila, izdani na podlagi te
finan¢ne uredbe, zahtevajo skupni podpis dveh usluzbencev, ki ju
imenuje namestnik generalnega sekretarja, eden od njiju pa je
ra¢unovodja.

Clen 22

Ce finan¢ni nadzornik zavrne odobritev, opredeljeno v ¢lenih 16,
18 ali 20, in odredbodajalec vztraja pri svojem predlogu, se zadeva
preda namestniku generalnega sekretarja. Razen v primerih, ko je
razpolozljivost dodeljenih sredstev dvomljiva, sme namestnik
generalnega sekretarja z ustrezno utemeljeno odlo¢itvijo preglasiti
zavrnitev in potrditi nalog za izterjavo, prevzem obveznosti za
odhodke ali nalog za izplacilo. Namestnik generalnega sekretarja
v roku enega meseca obvesti Racunsko sodis¢e o kakr3nikoli
tovrstni odloditvi. Odloditev je izvrsljiva od dneva zavrnitve
odobritve.

() ULL123,13.5.1999, str. 51.
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Clen 23

Disciplinska odgovornost odredbodajalca, finan¢nega nadzornika
in ra¢unovodje v primeru, ko ne izpolnjujejo dolocb te finan¢ne
uredbe, je predpisana v Kadrovskih predpisih za uradnike
Evropskih skupnosti.

Clen 24

Konti se vodijo po metodi dvostavnega knjigovodstva na podlagi
koledarskega leta. Prikazovati morajo vse prihodke in odhodke za
proracunsko leto.

POGLAVJE IV

Prispevki drzav

Clen 25

1. Proracunski prihodek sestavljajo finan¢ni prispevki naslednjih
drzav ¢lanic: Belgije, Danske, Nemcije, Gréije, Spanije, Francije,
Italije, Luksemburga, Nizozemske, Avstrije, Portugalske, Finske in
Svedske, pa tudi Islandije in Norveske.

2. Finanéni prispevki teh drzav se dolocijo v proracunu in izra-
zijo v evrih.

Clen 26

Drzave iz ¢lena 25 posljejo svoje finan¢ne prispevke namestniku
generalnega sekretarja skladno z naslednjo formulo.

Visina prispevkov, ki jih placajo drzave ¢lanice iz ¢lena 25 na eni
ter Islandija in Norveska na drugi strani, se izracuna letno na
podlagi deleza vsake zadevne drzave clanice ter Islandije in
Norveske v skupnem bruto domadem proizvodu (BDP) za
predhodno leto vseh drzav iz ¢lena 25. Visina prispevkov
zadevnih drzav ¢lanic se izracuna letno, ob upostevanju
prispevkov Islandije in Norveske, na podlagi razmerja sredstev
DDV, ki jih je vsaka zadevna drzava placala v skupna sredstva
DDV Evropskih skupnosti, kakor je bilo doloceno v zadnji
spremembi proracuna Skupnosti med predhodnim proracunskim
letom.

Clen 27

1. Namestnik generalnega sekretarja posreduje zahteve za pri-
spevke v pismu vsaki drzavi iz ¢lena 25 prek drzavnih uprav,
katerih podatki so mu bili sporoceni.

2. Zadevno pismo vsebuje naslednje informacije:

(a) odlocitev o sprejemu proracuna ali ob sklicevanju na ¢len 9
odlo¢itev o zahtevi za prispevke po zacasnih dvanajstinah;

(b) znesek, ki ga placa vsaka drzava, izra¢unan v evrih skladno z
razdelitvenim kljucem iz ¢lena 26;

(c) podrobnosti, potrebne za placilo prispevka.
3. Prispevki se placajo na ban¢ni racun iz ¢lena 21.

4. Prispevki se placajo v evrih.

Clen 28

1. Od drzav iz ¢lena 25 se zahteva, da placajo 25 % svojega pri-
spevka najpozneje do 15. februarja, 1. aprila, 1. julija in
1. oktobra.

2. Ce drzava ne bi izpolnila svojih finan¢nih obveznosti, se po
analogiji uporabijo obstojeci predpisi Skupnosti o obrestih, ki se
zaracunajo ob zapoznelem placilu prispevkov v proracun Skup-
nosti, brez poseganja v stroske, ki jih mora ta drzava kriti na pod-
lagi dolocb ¢lena 20(6).

POGLAVJE V

Sklepanje pogodb

Clen 29

1. Pogodbe za nakup ali najem blaga ali za opravljanje storitev se
sklenejo v pisni obliki.

2. Vse take pogodbe, za katere je ocenjena vrednost enaka ali
vedja od praga, doloCenega v Direktivi Sveta 93/36/EGS z dne
14. junija 1993 o usklajevanju postopkov oddaje javnih narocil
blaga (") ali v Direktivi Sveta 92/50/EGS z dne 18. junija 1992 o
usklajevanju postopkov za oddajo javnih narocil storitev (?), so
sklenjene po objavi razpisa skladno z dolo¢bami teh direktiv,
vklju¢no z vsemi poznejsimi spremembami, ki utegnejo biti spre-
jete (v nadaljnjem besedilu ,direktive Sveta o postopkih javnih
narocil®).

3. Pogodbe, za katere ocenjena vrednost ne presega praga, dolo-
Cenega v direktivah Sveta o postopkih javnih naroil, se lahko
sklenejo z zasebno pogodbo. V tak$nih primerih so drzave ¢la-
nice iz ¢lena 25 kljub temu zavezane, da kar najbolj in z vsemi
ustreznimi sredstvi omogocijo ponudnikom, ki naj bi bili
sposobni dobaviti zadevno blago in storitve, sodelovanje pri raz-
pisu.

4. Razpis praviloma objavi generalni sekretariat Sveta v imenu
drzav ¢lanic iz ¢lena 25 v vseh drzavah ¢lanicah.

5. Razpisni postopki ter merila izbire in nagrajevanja se dolocijo
in urejajo z dolocbami direktiv Sveta o postopkih javnih narocil,
kakor so bile dopolnjene z dolo¢bami te finan¢ne uredbe.

ULL 199, 9.8.1993, str. 1.
UL L 209, 24.7.1992, str. 1. Direktiva, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Direktivo 97/52/ES Evropskega parlamenta in Sveta
(ULL 328, 28.11.1997, str. 1).
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6. Vsak razpis pripravi generalni sekretariat Sveta v imenu drzav
¢lanic iz ¢lena 25 in zlasti:

(a) dolo¢i postopek oddaje ponudb in opredeli nacin njihove
predstavitve, ki vkljucuje zlasti vse zahteve glede uporabe
standardnega obrazca za odgovor;

(b) navede sklicevanje na splosne pogoje, ki se uporabljajo za
zadevno pogodbo (dobava ali storitve), kjer je ustrezno, in na
kakrSenkoli dokument, ki vsebuje pogoje, posebej uporab-
ljene za posamezno zadevno pogodbo;

(¢) vkljucuje klavzulo, po kateri oddaja ponudbe pomeni spreje-
manje ustreznih pogojev;

(d) dolo¢i pogoje, pod katerimi se sme opraviti in$pekeijski pre-
gled, kjer je to ustrezno, da so v primeru inspekcijskega pre-
gleda na kraju samem natan¢no dolo¢eni;

(e) doloci obdobje, v katerem bo ponudba ostala veljavna in v
katerem ne sme biti spremenjena v nobenem pogledu;

(f) dolo¢i kazni za neizpolnjevanje dolocb pogodbe;

(g) dolo¢i podrobnosti, ki jih morajo vsebovati racuni (ali
ustrezna priloZena dokumentacija);

(h) prepoveduje vsakrSen stik med namestnikom generalnega
sekretarja in njegovim osebjem, predstavniki vlad drzav ¢la-
nic iz ¢lena 25, predstavniki vlad Islandije in Norveske ter
ponudniki glede zadev v zvezi z razpisom, razen izjemoma
pod naslednjimi pogoji:

pred zadnjim dnevom za oddajo ponudb:
(i) na zahtevo ponudnikov:

dodatne informacije izklju¢no za pojasnitev narave raz-
pisa se smejo posredovati vsem ponudnikom;

(i) na zahtevo namestnika generalnega sekretarja:

Ce drzave ¢lanice iz ¢lena 25, ali Islandija in Norveska, ali
generalni sekretariat Sveta v besedilu razpisa opazijo
napako, nenatan¢nost, opustitev ali kako drugo obliko
napake pri pisanju, lahko generalni sekretariat na nacin,
ki je enak postopku prvotnega razpisa, o tem obvesti
zadevne osebe;

(ili) po tem ko so bile ponudbe odprte in na zahtevo drzav
¢lanic iz ¢lena 25, Islandije ali Norveske, ali generalnega
sekretariata Sveta, Ce je potrebno kaksno pojasnilo v
zvezi s ponudbo ali ¢e morajo biti v ponudbi popravljene
ocitne napake pri pisanju, se lahko generalni sekretariat
obrne na ponudnika.

Clen 30

V vsakem primeru stika pod pogoji iz ¢lena 29(6)(h) je treba
sestaviti ,uradni zaznamek" in taksen stik se omeni v porocilu, ki
se naknadno odda svetovalnemu odboru iz ¢lena 36.

Clen 31

Med drzavljani drzav clanic ter Islandije in Norveske glede
pogodb, ki jih sklene namestnik generalnega sekretarja v imenu
drzav ¢lanic iz ¢lena 25, ne sme biti nikakrsne diskriminacije ne
podlagi drzavljanstva.

Clen 32

Kjer obstajajo splosni pogoji, ki se uporabljajo za predlagano
pogodbo, se priloZijo razpisu. Prilozi se tudi vsak dokument, ki
vsebuje pogoje, posebej uporabljene za posamezno pogodbo.

Clen 33

Ponudniki lahko ponudbe oddajo:
(a) po posti:

v tem primeru mora biti v razpisu doloceno, da je veljavni
datum oddaje datum, odtisnjen na postnem Zigu. Ponudbe,
oddane po posti, morajo biti priporocene posiljke; ali

(b) z vrocitvijo neposredno generalnemu sekretariatu Sveta ali
prek zastopnika ponudnika, vkljuéno z zasebnimi kurirskimi
sluzbami:

v tem primeru morata biti v razpisu navedena datum in ura,
do katere morajo biti ponudbe oddane, in dolocen oddelek v
okviru generalnega sekretariata Sveta, kamor jih je treba
oddati proti podpisanemu in datiranemu potrdilu o prejemu.

Datum mora biti v obeh primerih isti.

Da bi varovali tajnost in se izognili vsem teZavam, mora razpis
vsebovati naslednjo dolocbo:

,Ponudbe je treba oddati v zalepljeni kuverti, ki je v $e eni
zalepljeni kuverti. Na notranji kuverti se poleg imena oddelka, na
katerega je naslovljena, kakor je bilo navedeno v razpisu, oznaci
naslednje besede ,Razpis — vlozZisce naj ne odpira. Ce so uporab-
ljene samolepilne kuverte, morajo biti zalepljene s samolepilnim

trakom, posiljatelj pa se mora Cezenj podpisati.

Clen 34
Vsako ponudbo je treba odpreti.

Ponudbe skupaj odpre odbor, ki ga v ta namen imenuje namestnik
generalnega sekretarja. Sestavljajo ga trije visoki uradniki iz
razli¢nih direktoratov generalnega sekretariata Sveta. Finanéni
nadzornik mora biti obves¢en o odpiranju ponudb. Finan¢ni
nadzornik ali njegov predstavnik je prisoten kot opazovalec.

Odbor sestavi porocilo o odpiranju ponudb, ki ga podpisejo vsi
njegovi ¢lani.

Vsako stran vsake ponudbe parafira najmanj en ¢lan odbora.
Odbor sestavi pisni zapisnik o prejetih ponudbah, ki navaja zlasti
vse dokumente, prejete od vsakega ponudnika v zvezi z razpisom.



162

Uradni list Evropske unije

01/Zv. 3

Clen 35

Vsako ponudbo ocenijo drzave clanice iz ¢lena 25, skupaj z
Islandijo in Norvesko. Porocilo, ki ga soglasno potrdijo navedene
drzave, predstavi svetovalnemu odboru iz ¢lena 36 pristojni
uradnik  generalnega sekretariata Sveta, ki ga dolodi
odredbodajalec ali njegov namestnik, ki ga prav tako doloci
odredbodajalec.

To porocilo vkljucuje zlasti:
(a) utemeljitev razlogov za zavrnitev katerih koli ponudb;

(b) tehni¢no in finan¢no oceno vsake ponudbe, vkljuéno s
primerjalno tabelo cen na enoto;

(c) razloge za izbiro priporocenega ponudnika.

Clen 36

Pogodbe, ki jih bodo sklenili namestnik generalnega sekretarja v
imenu drzav ¢lanic iz ¢lena 25 in ustrezni predstavniki Islandije in
Norveske po objavi razpisa, se najprej predloZijo v mnenje
Svetovalnemu odboru za javna narocila in pogodbe.

Clen 37

Svetovalni odbor iz ¢lena 36 vkljuCuje po enega predstavnika iz
vsake drzave clanice iz ¢lena 25, skupaj s po enim predstavnikom
iz Norveske in Islandije. Drzave ¢lanice iz ¢lena 25, skupaj z
Islandijo in Norvesko, zagotovijo, da imajo izbrani predstavniki
ustrezno strokovno znanje in izku$nje iz informatike in/ali
finan¢nih zadev infali pravnih zadev. Predstavniki ne smejo
sodelovati pri oceni spisov, ki bodo predlozeni svetovalnemu
odboru. Predstavnik finan¢nega nadzornika je prisoten kot
opazovalec.

Svetovalni odbor med svojimi predstavniki z navadno vecino
izbere predsedujocega in namestnika predsedujocega.

Svetovalni odbor da mnenje, ali je postopek za izbiro ponudnika

korekten in na splo$no o predlaganih pogojih pogodbe.

Vsako drugo sporno vprasanje v zvezi zadevo, ki je predmet tega
poglavja, se lahko predlozi navedenemu svetovalnemu odboru v
mnenje.

Svetovalni odbor si prizadeva soglasno sprejeti svoja mnenja. Ce
taksno soglasje ni mozno, svetovalni odbor sprejme mnenja z
navadno vecino svojih predstavnikov. Za veljavnost postopkov se
zahteva sklep¢nost 11 glasov. Pri neodlo¢enem izidu glasovanja
ima predsedujoci odlo¢ilni glas.

Generalni sekretariat Sveta po potrebi zagotovi svetovalnemu
odboru tajnisko pomoc.

Clen 38

Svetovalni odbor sestavi svoj lastni poslovnik, po analogiji s
poslovnikom Svetovalnega odbora za javna narocila in pogodbe
Sveta Evropske unije.

Clen 39

Od svetovalnega odbora se zahteva, da izklju¢no kot svetovalec
da svoje mnenje:

(a) o vseh predlaganih pogodbah za oskrbo ali storitve, vklju¢no
s Studijami, za katere je ocenjena vrednost enaka ali presega
prage iz direktiv Sveta o postopkih javnih narocil;

(b) o vsakem predlaganem dogovoru, ki dopolnjuje katero koli
pogodbo, kakor navedeno v tocki (a), kadarkoli so spre-
membe pomembne, zlasti kadar bi ucinek taksnega
dopolnilnega dogovora spremenil znesek v izvirni pogodbi;

(¢) o vsakem predlaganem dopolnilnem dogovoru, katerega uci-
nek bi zvisal celotni znesek iz Ze sklenjene pogodbe nad prag
iz tocke (a);

(d) o vprasanjih, ki se pojavijo ob sklepanju ali izvajanju pogodb
(npr. preklic naro¢il, zahteve za odpis zamudnin, odstopanja
od specifikacij in splosnih pogojev pogodbe), ¢e je zadeva
tako resna, da upravicuje zahtevo po mnenju;

(e) na zahtevo ene drzave clanice iz ¢lena 25, ali Islandije ali Nor-
veske, ali ¢lana svetovalnega odbora, ali namestnika general-
nega sekretarja o predlaganih pogodbah, ki vsebujejo znesek
pod pragom iz tocke (a), kadar menijo, da taksne pogodbe
vsebujejo nacelna vprasanja ali so posebne narave.

Clen 40

Spise, predloZene svetovalnemu odboru v mnenje na podlagi
¢lena 39(b) do (e), spremlja porocilo, ki so ga soglasno potrdile
drzave ¢lanice iz ¢lena 25, pa tudi Islandija in Norveska.

Clen 41

Mnenja svetovalnega odbora podpiSe njegov predsedujoci. V
izognitev zamudam v procesu, ki nastanejo zaradi posredovanja
svetovalnega odbora, lahko drzave ¢lanice iz ¢lena 25, pa tudi
Islandija in Norveska, ¢e sodijo, da je treba, dolo¢ijo primeren rok,
v katerem mora biti mnenje predlozeno. Mnenja se sporocijo
namestniku generalnega sekretarja in drzavam clanicam iz
¢lena 25, pa tudi Islandiji in Norveski. Drzave ¢lanice iz ¢lena 25,
pa tudi Islandija in Norveska ob ustreznem upostevanju mnenja
soglasno sprejmejo konéno odlocitev. Ko je ta odlocitev sprejeta,
namestnik generalnega sekretarja vimenu drzav ¢lanic iz ¢lena 25
ter ustrezna predstavnika Islandije in Norveske sklenejo
zadevno(-e) pogodbo(-e).
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Clen 42

Generalni sekretariat Sveta obvesti vse ponudnike o odlocitvi,
sprejeti glede njihovih ponudb.

Clen 43

1. Pogodbe je mozno sklepati na podlagi ra¢una ali stroskovnika,
Ce pricakovana vrednost blaga ali storitev ne presega 2 000 EUR.

2. Kot zavarovanje za izpolnitev se od dobaviteljev,
pogodbenikov ali ponudnikov storitev z jamstveno klavzulo
lahko zahteva, da nakazejo predhodni polog. Taksen polog mora
pokrivati ne le celotno obdobje zavarovanja, ampak tudi obdobje,
dovolj dolgo za njegovo uveljavitev. Polog mora nacelno sestav-
ljati placilo, nakazano v evrih na racun, ki je posebej v ta namen
odprt na ime generalnega sekretariata Sveta. Tak polog se lahko
polozi le pri prvorazredni kreditni organizaciji kot vloga na
depozitni raun na vpogled ali kratkoro¢ni depozitni racun, izra-
zen v evrih.

3. Znesek pologa se doloci glede na obicajne pogoje trgovanja.

4. Tak$na var§¢ina je obvezna, kadar je vrednost zadevne
pogodbe enaka ali presega prag, dolocen v direktivah Sveta o
postopkih javnih narocil.

5. To var§¢ino lahko nadomesti zavarovanje s solidarnim poro-
Stvom, ki ga sprejme tretja oseba in ga odobri ratunovodja. Zava-
rovanje je nacelno izrazeno v evrih in mora biti skladno z istimi
pravili kakor zavarovanje iz odstavka 2.

6. Kadar se pogodba ne izpolni ali njena izpolnitev zamuja,
namestnik generalnega sekretarja zagotovi, da se drzavam ¢lani-
cam iz ¢lena 25, pa tudi Islandiji in Norveski, ustrezno nadome-
stijo $koda, obresti in stroski, tako da se njihov znesek odsteje od
pologa ne glede na to, ali ga je vplacal neposredno dobavitelj,
pogodbenik ali tretja oseba.

Clen 44

Obicajni dokumentaciji, ki je priloZena prvemu nalogu za placilo,
sestavljenemu za izpolnitev pogodbe, za katero se zahteva
zagotovitev pologa, se doda s strani racunovodje potrjena kopija
potrdila o prejemu, ki je bilo izdano ob nakazilu pologa, ali s strani
racunovodje potrjena kopija izjave organizacije ali tretje stranke,
ki daje zavarovanje.

Clen 45

Pologe povrne ali sprosti namesto njih dana zavarovanja iz
¢lena 43 namestnik generalnega sekretarja skladno z dolo¢bami

veljavne pogodbe ali zavarovanja, razen v primeru neizpolnitve ali
zamujene izpolnitve iz ¢lena 43(6).

POGLAVJE VI

Predstavitev in revizija kontov

Clen 46

1. Namestnik generalnega sekretarja v dveh mesecih od konca
obdobja izvrSevanja proracuna sestavi obracun prihodkov in
odhodkov ter bilanco stanja in ju predlozi Delovni skupini SIS.

2. Obracun prihodkov in odhodkov zajema vse transakcije v
zvezi s prihodki in odhodki, ki se nanaSajo na prejsnje
proratunsko leto. Predlozi se v enaki obliki in po enakih
podpostavkah kakor proracun.

3. Obracunu se prilozi naslednje:

(a) izjava, ki prikazuje polozaj vsake drzave iz ¢lena 25 glede pla-
¢ila njenega financnega prispevka, in

(b) izjava o prenosu dodeljenih sredstev.

4. Bilanca stanja prikazuje proracunsko aktivo in pasivo na dan
31. decembra predhodnega proracunskega leta.

Clen 47
1. Racunsko sodi$ce se zaprosi za revizijo kontov.

2. Namestnik generalnega sekretarja posreduje obracun prihod-
kov in odhodkov ter bilanco stanja Rac¢unskemu sodis¢u v 15
dneh po obdobju, predpisanem v ¢lenu 46(1).

3. Namen revizije Ra¢unskega sodis¢a je ugotoviti, da so bili vsi
prihodki prejeti in da so vsi odhodki nastali zakonito in po redni
poti v skladu s pogodbami, ki se izvajajo, prora¢unom in to
finan¢no uredbo.

4. Namestnik generalnega sekretarja Racunskemu sodis¢u zago-
tovi vse zmogljivosti, ki se mu zdijo potrebne za opravljanje nje-
gove naloge.

Clen 48

Obracun prihodkov in odhodkov, bilanca stanja in porocilo
Racunskega sodis¢a, opremljene, kjer je ustrezno, s pripombami
namestnika generalnega sekretarja, se do 1. julija predlozijo
drzavam iz ¢lena 25. Drzave Clanice iz ¢lena 25, ki se sestanejo v
okviru Sveta, dajo namestniku generalnega sekretarja razresnico
glede izvrievanja proracuna.
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POGLAVIJE VII

Konéne dolocbe

Clen 49

Uvedba dolocb  schengenskega pravnega reda glede
Schengenskega informacijskega sistema za drzavo, ki ni omenjena
v ¢lenu 25 (v nadaljnjem besedilu ,druga drzava®), pomeni:

(a) ponovno prilagoditev deleza prispevkov drzav iz ¢lena 25,
kakor doloca ¢len 26;

(b) prilagoditev prispevkov drzav iz ¢lena 25, da se dolo¢i prispe-
vek, ki naj ga druga drzava placuje za delovanje Sisneta za
celotno tekoce proracunsko leto;

(c) prilagoditev prispevkov drzav iz ¢lena 25, da se doloci delez
prej$njih stroskov postavitve Sisneta, ki naj jih krije druga
drzava. Ta odstotek se izracuna na podlagi razmerja sredstev
DDV, ki jih je druga drzava placala v skupna sredstva DDV
Evropskih skupnosti za predhodna proracunska leta, v kate-
rih so nastali stroski, potrebni za postavitev Sisneta. Prispe-
vek v odstotkih je predmet ,dobropisa“ za drzave iz ¢lena 25
za znesek v sorazmerju njihovega deleza, izra¢unanega
skladno s ¢lenom 26. Te drzave lahko izbirajo med dodelit-
vijo zadevnega zneska njihovemu delezu v proracunu ali zah-
tevajo povracilo.

Clen 50

1. Ta finan¢na uredba se uporablja za sprejetje proracuna glede
prihodkov in odhodkov, potrebnih za izpolnjevanje obveznosti,

ki izhajajo iz vseh ukrepov, sprejetih skladno s ¢lenom 1 Sklepa
1999/870/ES, za proracunsko leto, v katerem zacne veljati ta
uredba.

2. Z odstopanjem od ¢lena 8 predlozi namestnik generalnega
sekretarja Sveta za proracun iz odstavka 1 predhodni predlog pro-
ra¢una Delovni skupini SIS kakor hitro po sprejetju te finan¢ne
uredbe je to mogoce. Po danem mnenju Delovne skupine SIS in
po oblikovanju predloga proracuna drzave ¢lanice iz ¢lena 25, ki
se sestanejo v okviru Sveta, nemudoma sprejmejo proracun.

3. Z odstopanjem od ¢lena 28 in v zvezi s proratunom iz
odstavka 1 se od drzav ¢lanic iz ¢lena 25 zahteva, da placajo svoj
prispevek skladno z nacrtom, ki ga dolocijo drzave ¢lanice iz
¢lena 25 ob sprejetju tega proracuna.

Clen 51

1. Ta sklep za¢ne veljati na dan njegovega sprejetja.

2. Objavi se v Uradnem listu Evropskih skupnosti.

V Bruslju, 27. marca 2000

Za Svet
Predsednik

F. GOMES



